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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Handelsname Primus PowerGas
Winter Gas
Summer Gas

Artikelnummer 2202, 2206, 2207

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen Kraftstoff

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Unternechmen PRIMUS - SILVA SWEDEN AB
Mariehillsviagen 37 A
168 65 Bromma
Schweden

Telefon 08-564 842 30

E-Mail info@primus.se

1.4. Notrufnummer
Akute Fille: Bitte 112 bei Giftnotruf wihlen.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Flam. Gas 1, H220
Press. Gas (Liq.), H280

siehe Abschnitt 16
2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramm

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise

H220 Extrem entziindbares Gas

H280 Enthilt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hdande von Kindern gelangen

P210 Von Hitze, heilen Oberflichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten

fernhalten. Nicht rauchen

P377 Brand von ausstromendem Gas: Nicht 16schen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden kann

P381 Bei Undichtigkeit alle Ziindquellen entfernen

P410+P403 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren
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2.3. Sonstige Gefahren
Dieses Produkt enthélt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Beachten Sie, dass die Tabelle bekannte Gefahren fiir Ingredienzen in reiner Form zeigt. Die Gefahren sinken oder werden
eliminiert, wenn diese gemischt oder verdiinnt werden, siehe Abschnitt 16d.

Bestandteil Einstufung Konzentration
KOHLENWASSERSTOFFE, C3-4-REICH, ERDOLDESTILLAT
CAS-Nr.: 68512-91-4 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 <100 %

EG-Nr.: 270-990-9
Index-Nr.: 649-083-00-0
REACH: 01-2119485926-20

Erlauterungen zur Klassifizierung und Kennzeichnung von Ingredienzien werden in Abschnitt 16e gegeben. Offizielle
Abkiirzungen werden in normalem Schriftformat wiedergegeben. Mit Kursivschrift werden Spezifikationen und/oder
Erginzungen angegeben, die bei der Berechnung der Klassifizierung des Gemisches angewendet wurden, siehe Abschnitt 16b.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemein

Im Zweifelsfall oder bei Auftreten von Symptomen rufen Sie einen Arzt/Mediziner an.
Bei Einatmen
Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Ggf. Atemspende oder Geritebeatmung. Betroffene Person an
einem warmen Ort lagern und bei Anhalten der Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Bei Augenkontakt
Das Auge mehrere Minuten lang mit lauwarmem Wasser ausspiilen. Falls die Reizung andauert, einen Arzt aufsuchen.
Bei Hautkontakt
Kontaminierte Kleidung ablegen.
Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife.
Bei Verschlucken
Nase, Mund und Rachen mit Wasser spiilen.
Einen Arzt aufsuchen, wenn Sie sich unwohl fiihlen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Allgemein

Kontakt mit sich rasch ausbreitendem Gas kann Erfrierungen verursachen.
Bei Einatmen

Hohe Konzentrationen konnen die normale Luft verdriangen und Erstickung durch Sauerstoffmangel verursachen.
4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatische Therapie.
Wenn Sie einen Arzt aufsuchen, sollten Sie das Etikett oder dieses Sicherheitsdatenblatt mit sich fiihren.

ABSCHNITT 5: MaBBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Loschen mit Wassernebel, Pulver, Kohlendioxid oder alkoholbestindigem Schaum.
Ungeeignete Loschmittel
Nicht mit direktem Wasserstrahl 16schen.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Gebrauch Bildung explosiver Dampf-Luftgemische moglich.
Brennt unter Entwicklung von Rauch mit gesundheitsschidlichen Gasen (Kohlenmonoxid und Kohlendioxid).
Im Brandfall kann Druck aufgebaut werden, durch den die Verpackung explodieren kann.
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Samtliches nicht autorisiertes Personal evakuieren.
Schutzmassnahmen sind vorgenommen hinsichtlich zu die andere Material an der Brandstelle.
Im Brandfall Frischluftmaske verwenden.
Vollstdndige Schutzkleidung tragen.
Dem Brand ausgesetzte, geschlossene Behélter mit Wasser kiihlen.
Die Behdilter sollten von der Brandstelle weggebracht werden, wenn dies gefahrlos moglich ist.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfiillen anzuwendende Verfahren
Notieren Sie Risiko fiir Entziindung und Explosion.
Ausriistung mit offener Flamme, Glut oder anderer Warmeentwicklung ausschalten.
Strom mit Hauptschalter ausserhalb des Raumes wo die Emission ist, ausschalten aber nicht mit dem Schalter im Raum
wo die Emission stattgefunden hat.
Notieren Sie das Risiko fiir Funkenbildung durch statische Elektrizitit. Entkleiden Sie sich nicht im Raum wo
Verschiittung/ Fallout stattgefunden hat.
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, sieche Abschnitt 8.
Bei Sanierung Dampfe nicht einatmen und Kontakt mit Haut, Augen und Kleidern vermeiden.
Fiir gute Beliiftung sorgen.
Halten Sie unbefugte und ungeschiitzte Personen in sicherem Abstand.
Den Unfallbereich rdumen und falls nétig einen Krankenwagen rufen.
Maske mit Frischluftzufuhr verwenden, wenn der Sauerstoffgehalt niedrig oder unbekannt ist.
6.2. Umweltschutzmafinahmen
Eindringen in Boden, Gewisser und Kanalisation verhindern.
Eindringen in Kanalisation, Keller, Arbeitsgruben oder andere Orte, an denen Gasansammlung geféhrlich sein konnte,
verhindern.
Rettungsdienst bei groferen Verschiittungen benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Beim Reinigen KEINE Werkzeuge verwenden, die Funken spriihen.
Das Gas aus undichten Gaszylindern muss im Freien verdampfen.
Die Reste nach der Sdauberung sollten als gefdhrliche Abfille behandelt werden. Kontaktieren Sie das lokale
Strassenreinigungsamt fiir nahere Informationen. Zeigen Sie das Sicherheitsdatenblatt.
Nach Dekontaminierung fiir griindliche Beliiftung sorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch Abschnitt 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Ergreifen Sie zur sicheren Handhabung die erforderlichen Vorsichts- und Schutzmaf3nahmen.
Setzen Sie bei Bedarf geeignete technische Schutzmechanismen ein. Siehe Abschnitt 8.
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, sieche Abschnitt 8.
Offenes Feuer, heile Gegenstinde, Funkenbildung oder andere Ziindquellen diirfen in Rdumen, in denen dieses Produkt
verwendet wird, nicht vorhanden sein.
Das Produkt kann elektrostatisch aufgeladen sein. Die Behilter stets erden, wenn der Inhalt von einem in den anderen
umgefiillt wird. Keine Werkzeuge verwenden, die Funken erzeugen konnten.
Produkt nicht inhalieren und Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Dieses Produkt getrennt von Lebensmitteln und auler Reichweite von Kindern und Haustieren lagern.
In Rdumen, in denen dieses Produkt verwendet wird, nicht essen, trinken oder rauchen.
Kontrolliere regelmissig Schlduche und Verschliessungen unter Beachtung von Gaslecks.
Nach Gebrauch des Produkts Hinde waschen.
Ziehen Sie die bespritzten Kleider aus.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Nicht in der Ndhe von unvertriglichen Materialien lagern.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Ergreifen Sie zur sicheren Lagerung die erforderlichen Vorsichts- und Schutzmaf3nahmen.
Von Lebens- und Futtermitteln getrennt lagern wie auch von Utensilien und Oberflidchen, die in Kontakt mit diesen
waren.

Von Kindern fernhalten.

Aufbewahre in gute verschlossene Originalverpackung.

Immer versiegelte, klar gekennzeichnete Verpackungen verwenden.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

Bei unter 50 °C lagern.

Von Hitze und Sonneneinstrahlung fernhalten.

An einem trockenen und kiihlen Ort lagern.

Nicht in der Nidhe von unvertriglichen Materialien lagern (siehe Abschnitt 10.5).

7.3. Spezifische Endanwendungen
Siehe identifizierte Verwendungen in Abschnitt 1.2.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausristungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
8.1.1 Grenzwerten fiir berufsbedingte Exposition

Keine der Zutaten (siche Abschnitt 3) weist Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte auf.
DNEL
Keine Daten verfiigbar.

PNEC
Keine Daten verfiigbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Die Gefahren, die das Produkt bzw. seine Bestandteile mit sich bringen, miissen gemif der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung bei der titigkeitsbezogenen Risikobeurteilung beriicksichtigt werden. Die Risikobeurteilung sollte
regelmdBig tiberpriift und bei Bedarf aktualisiert werden.

8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Die Beliiftung am Arbeitsplatz muss eine Luftqualitit gewihrleisten, die den Vorgaben der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung entspricht. Es sollte eine lokale Absauganlage eingesetzt werden, um luftiibertragene Schadstoffe an der
Quelle zu entfernen.
Notdusche und Moglichkeit fiir Augenspiilung muss nahe dem Arbeitsplatz vorhanden sein.

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz bei Risiko des Direktkontakts oder Spritzern verwenden.

Hautschutz
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzkleidung.
Bei der Arbeit mit dem Produkt feuerfeste Arbeitskleidung tragen.
Schutzhandschuhe gemifl Norm EN374 verwenden bei Gefahr eines direkten Kontakts.
Die am besten geeigneten Schutzhandschuhe sollten in Riicksprache mit dem Handschuhlieferanten unter Einbeziehung
der Risikobeurteilung der spezifischen Tatigkeit und der Eigenschaften der beteiligten Chemikalien gewihlt werden. Bitte
beachten Sie, dass die Durchbruchzeit des Materials von der Dauer der Exposition, den Temperaturbedingungen, der
Abnutzung usw. beeinflusst wird.
Auf Basis der chemischen Eigenschaften des Produkts empfehlen wir folgende Handschuhmaterialien (EN 374):.
— Butylrubber.
— Viton.

Atemschutz
Verwenden Sie Atemschutz bei mangelhafter Ventilation.
Frischluftatemmaske kann notwendig sein.
Die am besten geeignete Atemschutzausriistung sollte in Riicksprache mit dem ernannten Sicherheitsbeauftragten unter
Einbeziehung der Risikobeurteilung der spezifischen Tétigkeit gewahlt werden.
Auf Basis der physikalischen und chemischen Eigenschaften des Produkts empfehlen wir folgende(n) Filtertyp(en)
und/oder Filterkombination(en):.
- AX.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Mit dem Produkt sollte so gearbeitet werden, dass es nicht in die Kanalisation, in Wasserwege, den Boden oder in die Luft
gelangt.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aggregatzustand Fliissigkeit
Lieferzustand: verfliissigtes Gas

b) Farbe farblos

¢) Geruch charakteristisch

d) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Nicht angegeben

e) Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich -15°C

f) Entziindbarkeit Nicht angegeben

2) Untere und obere Explosionsgrenze 1,8-10,2 %

h) Flammpunkt Nicht angegeben

1) Ziindtemperatur 400 °C

j) Zersetzungstemperatur Nicht angegeben

k) pH-Wert Nicht angegeben

1) Kinematische Viskositit Nicht angegeben

m) Loslichkeit Nicht angegeben

n) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Nicht angegeben

0) Dampfdruck ~280 kPa (15°C)

p) Dichte und/oder relative Dichte 0,5 kg/L (20°C)

q) Relative Dampfdichte 2,015

r) Partikeleigenschaften Nicht angegeben

9.2. Sonstige Angaben
9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Nicht angegeben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien
- VOC-Gehalt etwa 500 g/1

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitéit
Diampfe konnen mit Luft explosive Gemische bilden.
10.2. Chemische Stabilitit
Das Produkt ist unter normalen Lager- und Verwendungsbedingungen stabil.
10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Es konnen fliichtige, brennbare Ddmpfe austreten. Nicht in der Nihe von Hitze- und Ziindquellen handhaben.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Erhitzen, Funken und offenes Feuer vermeiden.
Vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schicken.

10.5. Unvertrigliche Materialien

Kontakt mit starken Sduren und Oxidationsmitteln vermeiden.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Nicht unter normalen Bedingungen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Informationen iiber gesundheitsschidliche Wirkungen basieren auf Erfahrungen und/oder auf toxikologischen
Eigenschaften bei mehreren Komponenten im Produkt.
Achtung: Bei Einatmen grofler Mengen besteht aufgrund von Sauerstoffmangel Erstickungsgefahr.
Akute Toxizitit
Das Produkt ist nicht als akuttoxisch klassifiziert.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Das Produkt ist nicht als hautveritzend/-reizend eingestuft.
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Schwere Augenschidigung/-reizung

Das Produkt ist nicht als augenreizend eingestuft.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Das Produkt ist nicht als sensibilisierend eingestuft.
Keimzellmutagenit:it

Das Produkt ist nicht als Mutagen eingestuft.
Karzinogenitiit

Das Produkt ist nicht als Karzinogen eingestuft.
Reproduktionstoxizit:it

Das Produkt ist nicht als fortpflanzungsgefihrdender Stoff eingestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach einmaliger Exposition eingestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach wiederholter Exposition eingestuft.
Aspirationsgefahr

Das Produkt ist nicht als toxisch beim Einatmen klassifiziert.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften

Das Produkt besitzt keine bekannten endokrinschiddigenden Eigenschaften.
11.2.2. Sonstige Angaben
Nicht angegeben.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitit
Das Produkt muss nicht als umweltgefihrlich gekennzeichnet werden. Dennoch ist nicht auszuschlieBen, dass groflere
Emissionen oder wiederholte kleinere Emissionen sich schédlich auf die Umwelt auswirken konnen.
Freisetzung in das Erdreich, in Wasser und in die Kanalisation vermeiden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt ist in natiirlicher Umgebung abbaubar.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es ist nicht davon auszugehen, dass sich dieses Produkt oder einige seiner Inhaltsstoffe in der Natur akkumulieren.
12.4. Mobilitit im Boden
Informationen zur Mobilitit in der Umwelt liegen nicht vor.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Das Produkt besitzt keine bekannten endokrinschiddigenden Eigenschaften.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Angaben fehlen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Entsorgung des Produkts
Einleitungen in die Kanalisation vermeiden.
Produkt und Verpackung miissen als geféahrlicher Abfall behandelt werden.
Druckbehilter: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.
Siehe Verordnung 2008/98/EG zu Abfillen. Bitte halten Sie die nationalen oder regionalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung ein.

Einstufung gemif} 2008/98/EG

Empfohlener Abfallcode: 16 05 04 Gefihrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern (einschlieBlich Halonen)
15 01 04 Verpackungen aus Metall
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Wenn nicht anders angegeben, gilt die Information fiir alle Transportgesetze gemifl UN-Modellvorschriften, d. h. ADR
(StraBle), RID (Schienenverkehr), ADN (Binnengewdsser), IMDG (Seeschiffsverkehr) und ICAO (IATA) (Flugtransport).
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
2037
14.2. Ordnungsgemiife UN-Versandbezeichnung
GEFASSE, KLEIN, MIT GAS (GASPATRONEN)

14.3. Transportgefahrenklassen
Klasse

2: Gase
Klassifizierungscode

5F: entziindbare Aerosole
Gefahrzettel

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
Nicht anwendbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Tunnelrestriktionen

Tunnelkategorie: D

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemifs IMO-Instrumenten
Nicht anwendbar

14.8 Sonstige Transportinformationen

Transportkategorie: 2; Hochste Gesamtmenge pro Transporteinheit 333 kg oder Liter
Staukategorie IMDG) nicht angegeben (IMDG)

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Nicht angegeben.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Bewertung und chemischer Sicherheitsbericht gemiss 1907/2006 Anhang I nicht ausgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16a. Angabe, an welchen Stellen im Vergleich zu der vorausgehenden Fassung Anderungen vorgenommen wurden
Revisionen dieses Dokuments

Vorversionen

2022-04-13 Revisionen sind, sofern nicht anders angegeben als Teil einer allgemeinen Uberpriifung auf die Verinderung von

Bestimmungen aufgetreten

16b. Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme

Der gesamte Wortlaut der Codes fiir Gefahrenklassen und Kategorien wird in Abschnitt 3 aufgefiihrt

Flam. Gas 1 Extrem entziindbares Gas (Kategorie 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extrem entziindbares Gas

Press. Gas (Liq.) Gase unter Druck: Verfliissigtes Gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Enthilt Gas unter Druck; kann bei
Erwidrmung explodieren

Erliduterung der Abkiirzungen in Abschnitt 14

ADR  Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf der StraBe

RID  Ordnung iiber die internationale Eisenbahnbeforderung geféhrlicher Giiter

IMDG IMDG-Code (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, die Internationale Zivilluftfahrt-Organisation ICAO, 999 University
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Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA Internationale Flug-Transport-Vereinigung
Tunnel-Restriktionscode D; Durchfahrt von Tunneln der Kategorie D und E verboten
Transportkategorie: 2; Hochste Gesamtmenge pro Transporteinheit 333 kg oder Liter
16¢. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Datenquellen
Primirdaten zur Berechnung von Gefahren stammen in erster Linie aus der offiziellen européischen Klassifizierungsliste,
1272/2008 Anhang I, aktualisiert zum 2023-07-12.
Fehlen derartige Angaben, wurde in zweiter Linie die Dokumentation verwendet, die Grundlage fiir die offizielle
Klassifizierung ist, z. B. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). In dritter Linie wurden
Informationen angesehener internationaler Chemieunternehmen verwendet und viertens aus sonstigen verfiigbaren
Informationen, z. B. von Sicherheitsdatenblittern sonstiger Lieferanten oder von ideellen Organisationen, wobei eine
Expertenbewertung iiber die Glaubwiirdigkeit der Quelle durchgefiihrt wurde. Stand trotzdem keine zuverldssige Information
zur Verfiigung, wurden die Gefahren auf Grundlage des Fachwissens iiber bekannte Gefahren dhnlicher Stoffe beurteilt, wobei
die Prinzipien in 1907/2006 und 1272/2008 befolgt wurden.

Der Wortlaut der Vorschriften wird in diesem Sicherheitsdatenblatt wiedergegeben

1907/2006  VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie
1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr.
1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/ EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission

1272/2008  VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

2008/98/EG RICHTLINIE 2008/98/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 19.
November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien

16d. Hinweis welche Methoden zur Bewertung der Informationen zum Zwecke der Einstufung verwendet wurde
Die Berechnung der Gefahren mit diesem Gemisch wurde mit Hilfe von Expertenurteilen in Uberstimmung mit 1272/2008
Anhang I gemeinsam erwogen, bei denen jegliche zugiingliche Informationen, die Bedeutung fiir die Feststellung der
Gefihrlichkeit haben konnen, gemeinsam erwigt wurden, und in Ubereinstimmung mit 1907/2006 Anhang XI .

16e. Liste der einschliéigigen Gefahrenhinweise und/oder Sicherheitshinweise

Vollstiindiger Text fiir Gefahrenhinweise nach GHS/CLP in Abschnitt 3 genennt

H220 Extrem entziindbares Gas
H280 Enthilt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren

16f. Hinweise auf fiir die Arbeitnehmer geeignete Schulungen zur Gewihrleistung des Schutzes der menschlichen

Gesundheit und der Umwelt
Warnung vor unzweckmiifigem Einsatz

Nicht angegeben.
Sonstige relevante Informationen
Nicht angegeben
Informationen zu diesem Dokument
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde von KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Link&ping,
I ( Schweden, erstellt und kontrolliert, www.kemrisk.se
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